Stowo wstepne

Zarejestrowany zwiazek partnerski to wprowadzona w ostatnich latach
w wielu panstwach forma organizacji wspdlnego zycia pary. W formulowa-
nych zaréwno w literaturze, jak i w aktach normatywnych definicjach wska-
zujacych sposob, w jaki powinno by¢ rozumiane pojecie zarejestrowanego
zwigzku partnerskiego, eksponuje si¢ jako ceche decydujaca o istocie zwigz-
kow bedacych desygnatami tej nazwy przede wszystkim to, iz podlegaja one
rejestracji dokonywanej przez organ wladzy publicznej. Inne elementy takich
definicji wskazujg poza tym na: monogamiczny oraz niemalzenski charak-
ter zwiazkow rozpatrywanego rodzaju, a takze na istnienie regulacji ustawo-
wych instytucjonalizujacych rozwazany rodzaj wigzi. Podazajac za wskazow-
kami G. Goldsteina', ktory staral si¢ ujac istote zarejestrowanych zwiazkéw
partnerskich niezaleznie od réznic wystepujacych na poziomie szczegétowych
rozwiazan wprowadzonych w poszczegolnych systemach prawnych, mozna
zaproponowac przyjecie, iz zarejestrowany zwiazek partnerski to stala relacja
o charakterze uczuciowym miedzy dwiema osobami, majaca postaé przewi-
dzianej prawem kohabitacji, w odniesieniu do ktérej przeprowadzona zostata
przez wlasciwy organ procedura rejestracji, powodujac ze skutkiem ex nunc
powstanie miedzy partnerami praw i obowiazkéw odpowiadajacych w ogdl-
nym zarysie tym przewidzianym w ramach instytucji matzenstwa. Jesli chodzi
o kryterium rejestracji, nalezy jednak uscisli¢, iz - jak zaleca A. Devers — za za-
rejestrowane zwiazki partnerskie winno si¢ uwazac jedynie te sposréd zwigz-
kow podlegajacych rejestracji, dla ktérych zgodnie z przepisami prawa dopet-
nienie wymogu rejestracji stanowi przestanke waznego zawarcia zwiazku i po-
ciaga za soba zmiang statusu oso6b tworzacych pare?.
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Ograniczajac dalsza analize do wybranych panstw, nalezy zauwazy¢, ze
w Belgii instytucja zarejestrowanego zwiazku partnerskiego wprowadzona
zostala ustawa z 23.11.1998 r. ustanawiajaca usankcjonowana prawnie ko-
habitacje (La loi du 23 novembre 1998 instaurant la cohabitation légale)’.
Nowe przepisy wlaczono moca wspomnianej ustawy do kodeksu cywilnego
w ramach nowego tytulu - Vbis ,,O usankcjonowanej prawnie kohabita-
cji”, obejmujacego art. 1475-1479*. We Francji pierwsze regulacje dotyczace
tzw. cywilnego paktu solidarnosci (PACS) zamieszczono w ustawie Nr 99-944
215.11.1999 r. (Loi n° 99-944 du 15 novembre 1999 relative au pacte civil de so-
lidarité)*, ktora wprowadzala je do kodeksu cywilnego jako przepisy art. 515-1
do 515-7°. Unormowania te zostaly nastepnie w znaczacym zakresie zno-
welizowane ustawg Nr 2006-728 z 23.6.2006 r. (Loi n° 2006-728 du 23 juin
2006 portant réforme des successions et des libéralités)”. W Niemczech nows
forme organizacji wspolnego zycia pary ustanowiono w drodze ustawy o za-
rejestrowanym partnerstwie zyciowym (Gesetz iiber die Eingetragene Leben-
spartnerschaft), wprowadzonej ustawa z 16.2.2001 r. majaca na celu poloze-
nie kresu dyskryminacji par homoseksualnych (Gesetz zur Beendigung der Di-
skriminierung gleichgeschlechtlicher Gemeinschaften: Lebenspartnerschaften)®.

3 Moniteur Belge 12 janvier 1999. Tekst ustawy dostepny na stronie: http://www.ejustice.
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Pierwotne regulacje poddano nast¢pnie istotnym zmianom w drodze ustawy
z 15.12.2004 r. 0 zmianie prawa partnerskiego (Gesetz zur Uberarbeitung des
Lebenspartnerschaftsrechts)®. W Quebecu tzw. zwiazek cywilny wprowadzono
ustawa Nr 84 2 7.6.2002 r. (Loi instituant 'union civile et établissant de nouvelles
régles de filiation)'°, przy czym nowe regulacje wlaczono do kodeksu cywilnego
jako przepisy nowo dodanych art. 521.1-521.19'%. Szwajcarski prawodawca fe-
deralny ustanowit instytucje zarejestrowanego zwiazku partnerskiego ustawa
z 18.6.2004 r. o zarejestrowanym zwiazku partnerskim osdb tej samej plci
(Loi fédérale du 18 juin 2004 sur le partenariat enregistré entre personnes du
méme sexe — Loi sur le partenariat)'2. Do holenderskiego systemu prawnego
zarejestrowany zwiazek partnerski wprowadzony zostat ustawa z 5.7.1997 r.
(Wet van 5 juli 1997 tot wijziging van Boek 1 van het Burgerlijk Wetboek en van
het Wetboek van Burgerlijke Rechtsvordering in verband met opneming daarin
van bepalingen voor het geregistreerd partnerschap)'. Przepisy tej ustawy wla-
czono do kodeksu cywilnego w ramach nowego tytutu - 1.5A ,,Zarejestrowany
zwigzek partnerski” (tytul ten obejmuje art. 1:80a — 1:80g)*.

W mysl prawa belgijskiego, francuskiego, quebeckiego oraz holenderskiego
zarejestrowany zwiazek partnerski moze zosta¢ zawarty tak przez osoby roz-
nej plci, jak i przez osoby tej samej plci. Natomiast w prawie szwajcarskim
oraz niemieckim omawiana instytucja otwarta jest wylacznie dla par osob tej
samej plci. Trzeba takze zaakcentowad, ze wedle uregulowan belgijskich wiez

w wersji angielskiej - na stronie: http://www.mojeprawa.info/zasoby/akty-niemcy.pdf, w wersji
francuskiej za$ — na stronie: http://www.france.qrd.org/texts/partnership/de/LPartG-franz.html.
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villaw.com/civilcodebook01.htm. Zob. tez. H. Warendorf, R. Thomas, I. Curry-Sumner, The Civil
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pokrewienstwa nie stanowi przeszkody do zawarcia zwiazku rozpatrywanego
rodzaju.

W niniejszym opracowaniu, na przykladzie ustawodawstw wymienionych
wyzej panstw, przedstawiona zostanie problematyka spraw majatkowych part-
nerow z zarejestrowanego zwigzku. Nalezy przy tym zauwazy¢, ze cho¢ fakt,
iz zawarcie zarejestrowanego zwiazku partnerskiego pociaga za sobg okre-
slone skutki dotykajace sfery majatkowej wspottowarzyszy zycia, niejedno-
krotnie nie jest postrzegany jako istotny przez osoby podejmujace decyzje
o wstapieniu w taki zwiazek, to jednak stosunki majatkowe powstajace mie-
dzy partnerami odgrywaja znaczaca role z punktu widzenia zardéwno wspol-
nych, jak i indywidualnych losow stron zwiazku. Na poglebiong analize zastu-
guja zatem nastepujace zagadnienia: partnerski ustrdj majatkowy o charakte-
rze régime secondaire, ochrona partneréw w sferze zwigzanej z zaspokojeniem
ich potrzeb mieszkaniowych, obowiazek przyczyniania si¢ do zaspokajania po-
trzeb wynikajacych ze wspolnego Zycia, obowiazek wzajemnej pomocy, soli-
darna odpowiedzialnos¢ za zobowiazania zaciagniete w celu zaspokojenia po-
trzeb wynikajacych ze wspdlnego zycia, Srodki majace na celu ochrong intere-
sow majatkowych wspolnoty partnerskiej lub samych partnerow w sytuacjach
kryzysowych. Kwestie te omdwione zostang w rozdzialach I-VI. Natomiast
sytuacji prawnej osob, ktorych zarejestrowany zwiazek partnerski ustat, po-
$wiecone sa dwa ostatnie rozdzialy. Podsumowanie analizy stanowia spostrze-
zenia uje¢te we fragmencie opatrzonym tytulem ,, Konkluzje”. Wreszcie, w ra-
mach uwag koncowych przedstawione zostang propozycje rozwigzan, ktére
mogtyby by¢ przyjete w naszym ustawodawstwie w razie, gdyby instytucja za-
rejestrowanego zwiazku partnerskiego miata by¢ wprowadzona w Polsce.



